Sprakglosor

Stadie: Gymnasiet
Amne: Engelska
Tema: Comparative Literature: Exploring Cross-Cultural Narratives

Att studera jamforande litteratur och utforska tvarkulturella berattelser ar
centrala delar av den moderna litteraturundervisningen. Genom att forsta
viktiga begrepp och terminologi kan eleverna battre analysera och diskutera
litterdra verk fran olika kulturer. Att kanna till dessa ord hjalper aven
eleverna att formulera djupare insikter om teman, karaktarer och kulturella
kontexter. I denna gloslista blir det tydligt hur spraket anvands for att
beskriva och forsta litterara skillnader och likheter.

Cultural Concepts

» Identity
Overséattning: Identitet
Exempelmening: The protagonist struggles with their identity
throughout the novel.

* Narrative
Oversattning: Berattelse
Exempelmening: The narrative intertwines multiple perspectives to
enrich the story.

» Perspective
Oversattning: Perspektiv
Exempelmening: The author offers a unique perspective on societal
norms.

e Theme
Oversattning: Tema
Exempelmening: Love is a recurring theme in many cultures’ literature.

e Symbolism
Oversattning: Symbolik
Exempelmening: The use of water in the story carries deep symbolism.



Literary Techniques

* Metaphor
Oversattning: Metafor
Exempelmening: The author uses metaphor to convey complex
emotions.

» Allegory
Oversattning: Allegori
Exempelmening: The novel serves as an allegory for political
oppression.

e Irony
Overséattning: Ironi
Exempelmening: Irony plays a significant role in the plot’s
development.

» Foreshadowing
Overséattning: Foreshadowing
Exempelmening: The author employs foreshadowing to hint at future
events.

e Imagery
Overséattning: Bildspréak
Exempelmening: The author’s imagery vividly paints the setting.

Cross-Cultural Themes

* Colonialism
Overséattning: Kolonialism
Exempelmening: The effects of colonialism are evident in many literary
works.

* Globalization
Oversattning: Globalisering
Exempelmening: Globalization has influenced contemporary
storytelling.



» Gender
Oversattning: Kon
Exempelmening: Gender roles are critically examined in various texts.

e Tradition
Oversattning: Tradition
Exempelmening: The clash of tradition and modernity is a common
narrative.

e Migration
Oversattning: Migration
Exempelmening: Migration stories are integral to understanding
cultural identity.

Critical Analysis

 Interpretation
Oversattning: Tolkning
Exempelmening: Different interpretations of the text can lead to rich
discussions.

e Contextualization
Oversattning: Kontextualisering
Exempelmening: Contextualization of the story enhances our
understanding.

» Bias
Oversattning: Partiskhet
Exempelmening: The author’s bias can affect the narrative’s reliability.

* Audience
Oversattning: Publik
Exempelmening: The intended audience shapes the way the story is
told.

e Critique
Oversattning: Kritik
Exempelmening: The critique of societal issues is prevalent in modern
literature.



Textual Analysis

¢ Quote
Oversattning: Citat
Exempelmening: The quote resonates with the book’s central themes.

e Characterization
Oversattning: Karaktarisering
Exempelmening: The characterization of the villain adds depth to the
story.

e Structure
Overséattning: Struktur
Exempelmening: The narrative structure is nonlinear, which adds
intrigue.

» Dialogue
Oversattning: Dialog
Exempelmening: The dialogue reveals much about the characters’
motivations.

e Conflict
Oversattning: Konflikt
Exempelmening: The central conflict drives the plot forward
compellingly.
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